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EN: Product identified by EAN number 4021766260756
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 4021766260756
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 4021766260756
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 4021766260756
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 4021766260756
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 4021766260756
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 4021766260756
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

OSTRZEŻENIA�? Gorące płyny mogą poparzyć użytkownika ? zachowaj ostrożność.�? Produkt nie jest

zabawką. Trzymać z dala od dzieci. Dzieci mogą korzystać z kubka wyłącznie�pod nadzorem dorosłych.�?

Nie używaj kubka, jeśli zauważysz pęknięcia lub wyszczerbienia ? mogą one prowadzić do�skaleczeń.�?

Po podgrzewaniu w kuchence mikrofalowej odczekaj kilka sekund przed dotknięciem kubka,�aby

uniknąć poparzenia.�? Unikaj narażania kubka na nagłe zmiany temperatury (np. wylewanie wrzątku do

zimnego�kubka), ponieważ może to prowadzić do pęknięcia porcelany.

WARNINGS
? Hot liquids may burn the user – exercise caution.
? This product is not a toy. Keep it away

from children. Children may use the cup only under adult supervision.
? Do not use the cup if you notice

cracks or chips – they may cause injury.
? After heating in a microwave, wait a few seconds before

touching the cup to avoid burns.
? Avoid exposing the cup to sudden temperature changes (e.g., pouring

boiling water into a cold cup), as this may cause the porcelain to crack.

WARNHINWEISE
? Heiße Flüssigkeiten können den Benutzer verbrennen – seien Sie vorsichtig.
?

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Von Kindern fernhalten. Kinder dürfen die Tasse nur unter Aufsicht



eines Erwachsenen benutzen.
? Verwenden Sie die Tasse nicht, wenn Sie Risse oder Absplitterungen

bemerken – diese können zu Verletzungen führen.
? Warten Sie nach dem Erhitzen in der Mikrowelle

einige Sekunden, bevor Sie die Tasse anfassen, um Verbrennungen zu vermeiden.
? Vermeiden Sie es, die

Tasse plötzlichen Temperaturänderungen auszusetzen (z. B. das Eingießen von kochendem Wasser in

eine kalte Tasse), da dies zu Rissen im Porzellan führen kann.

AVERTISSEMENTS
? Les liquides chauds peuvent bruler l'utilisateur – faites preuve de prudence.
? Ce

produit n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des enfants. Les enfants peuvent utiliser la tasse

uniquement sous la supervision d'un adulte.
? N'utilisez pas la tasse si vous remarquez des fissures ou

des éclats – cela pourrait causer des blessures.
? Apres avoir chauffé au micro-ondes, attendez quelques

secondes avant de toucher la tasse pour éviter les brulures.
? Évitez d'exposer la tasse a des changements

brusques de température (par exemple, verser de l'eau bouillante dans une tasse froide), car cela pourrait

provoquer des fissures dans la porcelaine.

VARNINGAR
? Varma vätskor kan bränna användaren – var försiktig.
? Produkten är inte en leksak.

Hall den borta fran barn. Barn far använda koppen endast under uppsikt av en vuxen.
? Använd inte

koppen om du ser sprickor eller skador – det kan leda till skador.
? Vänta nagra sekunder efter

uppvärmning i mikrovagsugn innan du rör koppen för att undvika brännskador.
? Undvik att utsätta

koppen för plötsliga temperaturförändringar (t.ex. hälla kokande vatten i en kall kopp), eftersom det kan

orsaka sprickor i porslinet.

WAARSCHUWINGEN
? Hete vloeistoffen kunnen de gebruiker verbranden – wees voorzichtig.
? Dit

product is geen speelgoed. Houd het buiten het bereik van kinderen. Kinderen mogen de beker alleen

gebruiken onder toezicht van een volwassene.
? Gebruik de beker niet als u barsten of afgebroken stukjes

opmerkt – dit kan letsel veroorzaken.
? Wacht enkele seconden na het opwarmen in de magnetron

voordat u de beker aanraakt om brandwonden te voorkomen.
? Vermijd het blootstellen van de beker

aan plotselinge temperatuurveranderingen (bijv. kokend water in een koude beker gieten), aangezien dit

barsten in het porselein kan veroorzaken.

AVVERTENZE
? I liquidi caldi possono bruciare l'utente – fare attenzione.
? Questo prodotto non e un

giocattolo. Tenerlo lontano dalla portata dei bambini. I bambini possono utilizzare la tazza solo sotto la

supervisione di un adulto.
? Non utilizzare la tazza se noti crepe o schegge – potrebbero causare

lesioni.
? Dopo aver riscaldato nel microonde, attendere alcuni secondi prima di toccare la tazza per

evitare ustioni.
? Evitare di esporre la tazza a cambiamenti improvvisi di temperatura (ad esempio,

versare acqua bollente in una tazza fredda), poiché cio potrebbe causare crepe nella porcellana.

ADVERTENCIAS
? Los líquidos calientes pueden quemar al usuario – tenga precaución.
? Este producto

no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los ninos. Los ninos pueden usar la taza solo bajo la

supervisión de un adulto.
? No utilice la taza si nota grietas o astillas – esto puede causar lesiones.
?

Después de calentar en el microondas, espere unos segundos antes de tocar la taza para evitar

quemaduras.
? Evite exponer la taza a cambios bruscos de temperatura (por ejemplo, verter agua

hirviendo en una taza fría), ya que esto puede causar grietas en la porcelana.


